DEUTSCH

Einleitung

Die Geratefamilie VSSC EX dient der Begrenzung von Uberspannungen in eigensicheren Stromkreisen.
Die Installation der VSSC EX hat durch eine qualifizierte Fachkraft zu erfolgen. Vor der Montage sind die
VSSC EX auf Beschadigung und auf Méngel zu kontrollieren. Bei einer Beschadigung darf der VSSC EX
weder repariert noch installiert werden, sondern muss durch ein gleichartiges VSSC EX ersetzt werden.
Bei der Installation und wahrend des Betriebes der VSSC EX sind die giltigen nationalen Sicherheitsbe-
stimmungen/Vorschriften, die Unfallverhiitungsvorschriften, sowie die anerkannten Regeln der Technik
einzuhalten. Ebenso sind die genannten Anweisungen der zugehérigen EG-Baumusterpiifbescheinigung
(DEKRA 11ATEX0023X) und dem IECEX Certificate of Conformity (IECEx DEK 11.0020X) einzuhalten.
Beim Einsatz in eigensicheren Stromkreisen ist die IEC/EN 60079-14, sowie in Deutschland das ,Vor-
wort"“ der DIN EN 60079-14 / VDE 0165-1 zu beachten. Wahrend des Betriebes der VSSC EX darf nicht
auf die Stromkreise im VSSC EX zugegriffen werden. Wird der VSSC EX in nicht eigensicheren Strom-
kreisen eingesetzt, ist eine weitere Verwendung in eigensicheren Stromkreisen nicht erlaubt. Es dirfen
mehrere VSSC EX Geréate fiir unterschiedliche eigensichere Stromkreise nebeneinander montiert wer-
den.

Einbauhinweise

A GEFAHR

Beim Einbau der VSSC EX ist darauf zu achten, dass ein Abstand (FadenmaR) von = 50 mm
zu nicht eigensicheren Anschliissen eingehalten wird. Es sind Manahmen zur Vermeidung
von Ziindgefahren durch statische Aufladung zu treffen. Es kénnen mehrere VSPC EX neben-
einander montiert werden, wobei eine Luftstrecke von 6 mm untereinander und 3 mm gegen-
Uber Erde einzuhalten ist. Es diirfen keine unzulassigen auferen Induktivitdten oder Kapa-
zitaten wirken oder Uber angeschlossene Leitungen entstehen. Das ist auch bei Messungen

in den Stromkreisen einzuhalten. Die maximal zulassigen elektrischen Kenngréssen der zu

schitzenden Ex-i Betriebsmittel sind unter allen Umstéanden einzuhalten. Verknlpfungen zwi-
schen eigensicheren und nicht eigensicheren Stromkreisen sind unzulassig. Verkniipfungen
zwischen zwei unterschiedlichen eigensicheren Stromkreisen sind zuldssig, muissen jedoch
vorher berechnet werden. Eigensichere Stromkreise mussen als solche gekennzeichnet sein.
Zum Schutz gegen mechanische bzw. elektrische Beschadigungen hat der Einbau in ein ge-
eignetes Gehause mit der Schutzart nach EN 60529 (= IP20) zu erfolgen. Falls die Umge-
bungskonditionen eine héhere Schutzart erfordern, miissen angemessene MaRnahmen in der
Installation getroffen werden. Die Wirkungsrichtung des VSSC EX ist auf dem Geh&use durch
Eingang ,Unprotected” und Ausgang ,Protected” vorgegeben, siehe Pfeilrichtung.

Anwendung in Bereichen mit brennbarem Staub

A GEFAHR

Die Uberspannungsschutzgerate VSSC EX sind in ein Gehause der entsprechenden Schutz-
A art nach IEC/EN 60529 einzubauen, das mindestens die Anforderungen von IEC/EN 60079-0

erfillt und eine Schutzart von mindestens IP6X gewahrleistet. Die maximale Oberflachentem-
peratur des Gehéauses ist in der EG-Baumusterpriifbescheinigung fiir eine maximale Dicke der
Staubschicht von 5 mm spezifiziert.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Der Anschluss der PE-Leitung — vom 6rtlichen Potentialausgleich, (iber die geerdete Trag-

schiene, zum VSSC EX — hat mit einem Leitungsquerschnitt von mindestens 4 mm? zu erfol-

gen. Die Erdverbindung kann ebenso durch den MontagefuR Uber eine geerdete und leitende

Tragschiene hergestellt werden.

Fur die Zusammenschaltung von eigensicheren Stromkreisen nach Ex ia IIC gilt:

« Die Gerate missen fir den eigensicheren Einsatz zugelassen sein.

* Es muss Uberpriift werden, ob die Zusammenschaltung der Geréte in eigensicheren Strom-
kreisen den Anforderungen der Eigensicherheit genligen. Dieses erfolgt durch einen Ver-
gleich der sicherheitstechnischen Maximalwerte der Ein- und Ausgangsparameter.

UysUp s Po<Pi Lo2 L+ Ligiung * Luberspannungsschutz
C, 2 C; + Claiiung * Cuperspannungsschutz

Lo/ Ry 2 (Licitung * Loverspannungssenutz) / (Roeitung + Ruberspannungsschutz)

* Bei Messungen auf der eigensicheren Seite sind unbedingt die fiir das Zusammenschalten
von eigensicheren Betriebsmitteln geltenden einschlagigen Bestimmungen zu beachten.

* Bei Isolationsmessungen ist der VSSC EX allpolig von den Stromkreisen zu trennen.

Fur Stromkreise nach Ex ia IlIC gilt:

« Die Zusammenschaltung mit eigensicheren Stromkreisen in staubexplosionsgefahrdeten
Bereichen der Zonen 20, 21 bzw. 22 darf nur vorgenommen werden, wenn die angeschlos-
senen Betriebsmittel ebenfalls fiir diese Zone zugelassen sind (Kategorien, wie 1D, 2D und
3D).

Der eigensichere Stromkreis des Geratetyps VSSC4 GDT 55V EX ist direkt mit Erde verbun-

den.

Das Ersetzen von Komponenten kann die Eigensicherheit beeintrachtigen.

Wartung

Nach jedem Gewitter sind die VSSC EX zu Uberpriifen.

Technische Daten

Eingangsstromkreise (Klemmen 1 und 2):

In Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC oder Ex ia IlIC ist das Gerat nur an einen bescheinigten ei-
gensicheren Stromkreis mit den in der Tabelle ,Table 1“ angegebenen Hochstwerten anzuschliessen.
Der Zusammenhang zwischen den Geréatetypen ,Device type* und Uj ist der Tabelle ,Table 1 zu entneh-
men. Der Zusammenhang zwischen |;, Temperaturklasse ,Temperature class“, maximale Oberflachen-
temperatur ,Maximum surface temperature* und Umgebungstemperaturbereich ,Ambient temperature
range" ist der Tabelle ,Table 2 zu entnehmen.

Ausgangsstromkreise (Klemmen 3 und 4 bei VSSC4 EX, Klemmen 4 und 5 bei VSSC6 EX):

In Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC oder Ex ia IlIC. Die Ausgangsdaten richten sich nach den
Ausgangsdaten der externen an den Eingangstromkreisen angeschlossenen eigensicheren Stromkreise.
Dabei sind bei Bestimmung der héchstzulassigen dulReren Kapazitat (C,) und Induktivitat (L), ebenfalls
die Werte der inneren Kapazitat (C;) und Induktivitat (L;) zu berlicksichtigen.

ENGLISH

Introduction

The VSSC EX device line serves to limit surge voltages in intrinsically safe circuits. The VSSC EX must
be installed by qualified and skilled technicians only. Before installing check the VSSC EX for damage
or defects. If the VSSC EX is damaged, replace with a device of the same type - do not repair or install.
When installing and operating the VSSC EX observe and adhere to valid national safety rules/regula-
tions, accident prevention regulations and recognised best technical practices. You must also adhere

to the instructions stated in the accompanying EC type approval certificate (DEKRA 11ATEX0023X)
and the IECEXx Certificate of Conformity (IECEx DEK 11.0020X). When installing in intrinsically safe cir-
cuits observe the IEC/EN 60079-14. In Germany you must also take into account the “Foreword” to the
DIN EN 60079-14 / VDE 0165-1. Do not attempt to work on or manipulate the circuits in the VSSC EX
when in operation. If installed in non-intrinsically safe circuits the VSSC EX must not be installed in intrin-
sically safe circuits at a later date. It is permissible to mount several VSSC EX devices side-by-side for
different intrinsically safe circuits.

Installation advice

A DANGER

When installing the VSSC EX ensure a minimum clearance of = 50 mm to non-intrinsically safe
connections is maintained. Ensure measures are in place to prevent any risk of ignition by stat-
ic charges. Several VSSC EX devices can be mounted side-by-side; however, ensure an air
gap of 6 mm between each device and 3 mm to earth. Ensure there are no non-permissible ef-
fects from external inductances or capacitances or arise via connected cables. That also ap-

plies when performing measurements in the circuits. Ensure the maximum permissible elec-

trical load limits of the Ex-i equipment to be protected are adhered to under all circumstances.
Do not combine intrinsically safe and non-intrinsically safe circuits. It is permissible to combine
two different intrinsically safe circuits; however, these must be calculated beforehand. Intrinsi-
cally safe circuits must be labelled as such. To protect against mechanical and electrical dam-
age install the device in a suitable housing to EN 60529 with a protection rating = IP20. If the
ambient conditions require a higher type of protection, adequate measures must be taken in
the installation. The “direction of flow” is indicated on the housing by input “Unprotected” and
output “Protected” (see direction of arrow).

Utilization in areas with combustible dust

A DANGER

Fit VSSC EX surge protection devices in housings with the appropriate degree of protection
A in accordance with IEC/EN 60529 with a rating that as a minimum fulfils the requirements of

IEC/EN 60079-0 and offers a degree of protection of at least IP6X. The maximum surface tem-
perature of the housing is specified in the EC type-examination certificate for a maximum dust
layer thickness of 5 mm on its external surface.

Safety instructions

A DANGER

The conductor for the PE connection — from the local equipotential bonding via an earthed
mounting rail to the VSSC EX — must have a minimum cross-section of 4 mm?. It is also pos-
sible to make the earth connection through the mounting foot via an earthed and conductive
mounting rail.

The following applies when interconnecting intrinsically safe circuits in accordance with

Exia lIC:

* The devices must be approved for use in intrinsically safe circuits.

* Check to ensure the devices interconnected in intrinsically safe circuits fulfil intrinsic safety
requirements. To do so compare the specified maximum safety-relevant values of the input
and output parameters.

U,y 1= P, <P,
C, 2 C; + Cyne + Cyrge protection
Lo/ Rs 2 (Line * Lsurge protection) / (Riine * Reurge protection)

« ltis crucially important to observe the applicable relevant guidelines for connecting intrinsi-
cally safe electrical apparatus when taking measurements on the intrinsically safe side.

+ Isolate the VSSC EX fully from the circuits when undertaking insulation measurements.

The following applies for circuits to Ex ia IlIC:

« ltis only permissible to interconnect intrinsically safe circuits in dust explosion protected ar-
eas of zones 20, 21 or 22 if the connected equipment is approved for the zone in question
(categories such as 1D, 2D and 3D).

The intrinsically safe circuit of the device type VSSC4 GDT 55V EX is connected directly to

ground.

Substitution of components may impair intrinsic safety.

Lo2 L+ Ly + L

surge protection

B>

Maintenance

A WARNING

Check VSSC EX devices following a thunderstorm.

Technical specifications

Input circuit (terminals 1 and 2):

For intrinsically safe type of protection Ex ia IIC or Ex ia llIC is the connection of the device only permit-
ted to a certified intrinsically safe circuit with the maximum ratings in “Table 1.

Please refer to “Table 1” for the relationship between the device type and U,. Please refer to “Table 2” for
the relationship between |, temperature class, maximum surface temperature and ambient temperature
range.

Output circuit (terminals 3 and 4 at VSSC4 EX, terminals 4 and 5 at VSSC6 EX):

Device with intrinsically safe type of protection Ex ia IIC or Ex ia llIC. The output data is oriented towards
the output data of external intrinsically safe circuits connected to the input circuits. The values for the in-
ternal capacitance (C;) and inductance (L;) must also be taken into consideration when determining the
maximum permissible external capacitance (C,) and inductance (L,).
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Introduction

La gamme d‘appareils VSSC EX sert a limiter les surtensions dans les circuits a sécurité intrinseque.
L'installation des VSSC EX doit étre effectuée par un spécialiste qualifié. Avant le montage, contréler les
VSSC EX en vue d‘éventuels dommages et défauts. Sile VSSC EX a été endommagé, il ne doit étre ni
réparé ni installé. |l doit étre remplacé par un VSSC EX du méme type. Lors de linstallation et pendant le
service des VSSC EX, respecter les consignes/directives de sécurité, de prévention des accidents natio-
nales en vigueur ainsi que les régles techniques applicables. Il faut également observer les instructions
respectives du certificat d‘essai CE de type (DEKRA 11ATEX0023X) et le certificat de conformité IECEx
(IECEx DEK 11.0020X). Lors de I'utilisation dans des circuits a sécurité intrinseque, respecter la norme
CEI/EN 60079-14 et en Allemagne, observer la « préface » des normes DIN EN 60079-14 / VDE 0165-1.
Pendant le fonctionnement du VSSC EX, ne pas accéder aux circuits contenus a l'intérieur du VSSC EX.
Lorsque le VSSC EX est employé dans les circuits électriques hors sécurité intrinseque, il est inter-

dit de le réutiliser dans des circuits a sécurité intrinseque. Il est possible de monter plusieurs appareils
VSSC EX cote a cote pour différents circuits électriques a sécurité intrinseéque.

Montage

A DANGER

Lors du montage du VSSC EX, veillez a respecter une distance (mesure entre fils) > 50 mm
vis-a-vis des connexions sans sécurité intrinseque. Prendre des dispositions pour éviter les
risques d‘allumage par charge électrostatique. Plusieurs VSSC EX peuvent étre montés coté-
a-cote en respectant une distance aérienne (entrefer) de 6 mm les uns des autres et de 3 mm
vis-a-vis de la terre. Aucune inductivité ni capacité externe inadmissible ne doit pouvoir agir, ni
survenir via les cables raccordés. Ceci s‘applique également en cas de mesures dans les cir-
cuits électriques. Les parametres électri-ques maximum admissibles des équipements Ex-i
doivent étre respectés en toutes circonstances. Les liaisons entre les circuits sans et avec sé-
curité intrinséque sont interdites. Les liaisons entre deux circuits a sécurité intrinséque diffé-
rents sont autorisées, mais doivent étre calculées aupara-vant. Les circuits électriques a sé-
curité intrinséque doivent étre repérés en tant que tels. Pour assurer une protection contre les
dommages mécaniques ou électriques, procéder a l'intégration dans un boitier adapté dont
l'indice de protection répond a la norme EN 60529 (= IP20). Au cas ou les conditions environ-
nementales nécessitent un indice de protection supérieur, il faut prendre des mesures appro-
priées sur l'installation. Le sens d‘action du VSSC EX est indiqué sur le boitier par I'entrée

« Unprotected » (non protégé) et la sortie « Protected » (protégé), voir la fleche.

B>

Utilisation dans des zones a poussiére inflammable

A DANGER

Les appareils de protection contre les surtensions VSSC EX doivent étre intégrés dans un boi-
tier a indice de protection correspondante selon la norme CEI/EN 60529, répondant au moins
aux exigen-ces des normes CEI/EN 60079-0 et garantissant au moins une protection IP6X.

La température de surface maximale du boitier est spécifiée dans le certificat CE de type pour
une épaisseur maximum de poussiére de 5 mm.

B>
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Consignes de sécurité

A DANGER

Le raccordement du conducteur PE — depuis I‘équipotentielle locale, via le rail support mis a
la terre, vers le VSSC EX — doit s‘effectuer par une section d‘au moins 4 mm?. La liaison a la
terre peut de méme étre effectuée par le pied de montage, via un rail support conducteur et
mis a la terre.

Pour interconnecter des circuits électriques a sécurité intrinséque selon Ex ia IIC, les condi-

tions suivantes s‘appliquent:

* Les appareils doivent étre homologués pour utilisation en sécurité intrinséque.

« Vérifier si l'interconnexion des appareils dans des circuits a sécurité intrinséque satisfait
aux exigences de la sécurité intrinseque. Ceci s'effectue en comparant les valeurs maxi-
males de sé-curité des paramétres d'entrée et de sortie.

Uy sy, 1= PosP, Lo2 L+ Lgpe tL
Co2 C; + Ceape + Corotection contre surtensions
Lo/ Ro 2 (Leavie * Lorotection contre surtensions) / (Reabie + Rprotection contre surtensions)

« Lors des mesures coté sécurité intrinséque, observer impérativement les consignes s‘appli-
quant a l'interconnexion d‘équipements a sécurité intrinseque.

+ Lors des mesures d‘isolement, séparer le VSSC EX des circuits électriques sur tous les
poles.

Sur les circuits électriques selon Ex ia IlIC, la condition suivante s‘applique :

« L'interconnexion avec des circuits a sécurité intrinséque dans des zones a risque d‘explo-
sion de poussiéres des zones 20, 21 ou 22 ne peut étre effectuée que si les équipements
raccordés ont également été homologués pour cette zone (catégories comme 1D, 2D et
3D).

Le circuit en sécurité intrinséque de I'appareil type VSSC4 GDT 55V EX est relié directement

a la terre.

Le remplacement de composants peut entraver la sécurité intrinseque.

cable T Lprotection contre surtensions

B>

‘cable

Entretien

A\ AVERTISSEMENT

Aprés chaque orage, vérifier les VSSC EX.

Caractéristiques techniques

Circuits électriques d‘entrée (bornes 1 et 2) :

En protection sécurité intrinseque Ex ia IIC ou Ex ia llIC, I'appareil ne doit étre raccordé qu‘a un circuit en
sécurité intrinséque certifié, ayant les valeurs maximales indiquées au tableau « Table 1 ».

La relation entre les types d‘appareil « Device type » et U, est donnée au tableau « Table 1 ». La rela-
tion entre |;, classe de température « Temperature class », température de surface maximale « Maximum
surface temperature » et plage de température ambiante « Ambient temperature range » est donnée en
tableau « Table 2 ».

Circuits électriques de sortie (bornes 3 et 4 a VSSC4 EX, bornes 4 et 5 a VSSC6 EX) :

En type de protection sécurité intrinséque Ex ia IIC ou Ex ia IlIC. Les données de sortie dépendent des
données de sortie des circuits électriques a sécurité intrinséque raccordés en externes aux circuits d‘en-
trée. En détermi-nant la capacité (C,) et I'inductivité (L,) extérieures maximales admissibles, vous devez
également tenir compte de la capacité (C)) et de I'inductivité (L;) intérieures.

ATEX Zertifikatsnummer / Certificate number / N° de certificat / Numero di
certificato / Numero de certificado / INBIERS
DEKRA 11ATEX0023X
Kennzeichnung / Markings / Repérage / Siglatura / Identificacion / #xic
& 111 GExiallC T4...T6 Ga
or
& 111 D Exia llIC T135°C...T85°C Da
Normen / Standards / Normes / Norme / Normas / #7/f
EN 60079-0:2012
EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2007
IECEX Zertifikatsnummer / Certificate number / N° de certificat / Numero di
certificato / Numero de certificado / IAMBIER S
IECEx DEK 11.0020X
Kennzeichnung / Markings / Repérage / Siglatura / Identificacion / #xig
Exia IIC T4...T6 Ga or Ex ia IlIC T135°C...T85°C Da
Normen / Standards / Normes / Norme / Normas / ¥AE
IEC 60079-0:2011
IEC 60079-11:2011
IEC 60079-26:2006
CCC Zertifikatsnummer / Certificate number / N° de certificat / Numero di
certificato / Numero de certificado / IAMBIERS
2020322304000041
Kennzeichnung / Markings / Repérage / Siglatura / Identificacion / #xi2
Exia llC T4... T6 Ga
Normen / Standards / Normes / Norme / Normas / ¥/
GB/T 3836.1-2021
GB/T 3836.4-2021
Device type U, C, L; P
VSSC4 CL FG 24V AC/DC EX 42V
VSSC4 CL FG 48V AC/DC EX 55V 1nE
n
VSSC4 SL FG 24V AC/DC EX 42V
VSSC4 SL FG 48V AC/DC EX 55V
VSSC4 GDT 55Vuc 20kA EX 55V 0nF 0 pH 0,75W
VSSC6 TR CL FG 24V AC/DC EX 42V 1 nE
VSSC6 RS485 PAEX 35V "
VSSC6 RTD EX 5V 7nF
VSSC6 TR SL FG 24V AC/DC EX 42V 2nF
Table 1
Temperature class / n
Device type Maximum surface I; Smblentiompe atie
range
temperature
T6/85°C -40...+70 °C
VSSC4 EX o o
VSSC6 EX T5/100 °C 300 mA -40...+85 °C
T4/135°C -40...+120 °C

Table 2
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Introduzione

La famiglia di apparecchi VSSC EX consente di limitare le sovratensioni in circuiti elettrici a sicurezza
intrinseca. L'installazione di VSSC EX deve essere effettuata da tecnici qualificati. Prima del montag-
gio, verificare che VSSC EX non presenti danneggiamenti né difetti. In caso di danni, non riparare né
installare VSSC EX; al contrario sostituire il prodotto con un VSSC EX dello stesso tipo. Durante I'in-
stallazione e I'uso di VSSC EX, attenersi alle norme di sicurezza vigenti a livello nazionale, alle nor-

me antinfortunistiche e alla norme tecniche riconosciute. Attenersi inoltre alle indicazioni contenute nel
certificato di omologazione CE per componenti (DEKRA 11ATEX0023X) e il Certificato di Conformita
|IECEXx (IECEx DEK 11.0020X). Se si utilizzano circuiti elettrici a sicurezza intrinseca attenersi alla norma
IEC/EN 60079-14, e in Germania alla “Premessa” della norma DIN EN 60079-14 / VDE 0165-1. Durante
I'uso di VSSC EX, non & necessario intervenire nei circuiti elettrici di VSSC EX. Se VSSC EX viene utiliz-
zato in circuiti elettrici non a sicurezza intrinseca, non ne € consentito I'impiego in circuiti a sicurezza in-
trinseca. E possibile montare pit dispositivi VSSC EX per diversi circuiti a sicurezza intrinseca, 'uno ac-
canto all‘altro.

Istruzioni per il montaggio

A\ PERICOLO

Durante il montaggio di VSSC EX, assicurarsi di mantenere una distanza (quota filamento)
di = 50 mm rispetto ai collegamenti non a sicurezza intrinseca. E necessario adottare apposi-
te contromisure per evitare il rischio di accensione dovuto a scariche elettrostatiche. & possi-
bile montare diversi VSSC EX adiacenti, mantenendo tuttavia una distanza in aria di 6 mm in
basso e di 3 mm rispetto alla terra. Non devono essere presenti né subentrare tramite i condut-
tori collegati induttivita o capacita esterne inammissibili. Questo vale anche per le misurazio-

ni nei circuiti elettrici. | valori elettrici massimi consentiti dei materiali d'esercizio Ex-i da proteg-

gere vanno osservati in ogni circostanza. Non & consentito stabilire collegamenti tra circuiti a
sicurezza intrinseca e non. | collegamenti tra due diversi circuiti elettrici a sicurezza intrinseca
sono consentiti, a condizione che vengano precedentemente calcolati. | circuiti a sicurezza in-
trinseca devono essere contrassegnati come tali. Per la protezione contro danni di natura mec-
canica o elettrica, il montaggio deve avvenire in una custodia adatta con grado di protezione
secondo EN 60529 (= IP20). Se le condizioni ambientali richiedono un grado di protezione piu
elevato, € necessario adottare apposite contromisure in fase di installazione. La direzione ef-
fettiva di VSSC EX ¢é indicata sulla custodia attraverso I'ingresso “Unprotected” e I'uscita “Pro-
tected”; vedere la direzione della freccia.

Applicazione in settori con polvere inflammabile

A PERICOLO

| dispositivi di protezione contro le sovratensioni VSSC EX vanno montati in una custodia con
A grado di protezione corrispondente secondo IEC/EN 60529, in grado di soddisfare almeno i re-

quisiti delle norme IEC/EN 60079-0 e di garantire un grado di protezione minimo di IP6X. La
temperatura superficiale massima della custodia & specificata nel certificato di omologazione
CE per uno spessore massimo dello strato di polvere di 5 mm.

Norme di sicurezza

A\ PERICOLO

Il collegamento del cavo PE — dalla compensazione locale del potenziale, alla guida provvista
di messa a terra, a VSSC EX — deve avvenire con una sezione del cavo minima di 4 mma2. |l
collegamento a terra pud essere anche stabilito attraverso il piedino di montaggio con una gui-
da provvista di messa a terra e conduttiva.

Per il collegamento di circuiti a sicurezza intrinseca secondo Ex ia IIC vale quanto segue:

« Gli apparecchi devono essere omologati per I'utilizzo in settori a sicurezza intrinseca.

+ E necessario verificare se il collegamento degli apparecchi in circuiti a sicurezza intrinseca
soddisfa i requisiti della sicurezza intrinseca. Cio avviene attraverso un confronto dei valori
massimi per la sicurezza tecnica dei parametri di ingresso e di uscita.

U,sU, = P,<P;
€52 C; + Ceayo + Cprotezione contro e sovratensioni
Lo /Ry 2 (Legyo * contro le I (Reavo * R contro le )

« In caso di misurazioni sul lato a sicurezza intrinseca, attenersi scrupolosamente alle dispo-
sizioni pertinenti il collegamento di materiali d’esercizio a sicurezza intrinseca.

» In caso di misurazioni di isolamento, staccare completamente VSSC EX dai circuiti elettrici.

Per i circuiti a norma Ex ia IlIC vale quanto segue:

« |l collegamento con circuiti a sicurezza intrinseca in zone a rischio di esplosione da polvere
delle zone 20, 21 o 22 deve essere effettuato solo se i materiali d’esercizio collegati sono
omologati per queste zone (categorie come 1D, 2D e 3D).

Il circuito elettrico a sicurezza intrinseca dell‘apparecchio VSSC4 GDT 55V EX é collegato di-

rettamente a massa.

La sostituzione di componenti pud compromettere la sicurezza intrinseca.

>
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Manutenzione

A\ AVVERTENZA

Controllare i dispositivi VSSC EX dopo ogni temporale.

Dati tecnici

Circuito d'ingresso (morsetti 1 e 2):

Con il tipo di protezione contro I'accensione Sicurezza intrinseca Ex ia IIC o Ex ia IlIC, I'apparecchio deve
essere collegato esclusivamente a un circuito elettrico a sicurezza intrinseca certificato con i valori massi-
mi specificati nella tabella “Table 1.

La correlazione tra i tipi di apparecchi “Device type” e U, & specificata nella tabella “Table 1”. La correla-
zione tra |, classe di temperatura “Temperature class”, temperatura superficiale massima “Maximum sur-
face temperature” e intervallo temperatura ambiente “Ambient temperature range” & specificata nella ta-
bella “Table 2.

Circuito d'uscita (morsetti 3 e 4 a VSSC4 EX, terminal 4 e 5 a VSSC6 EX):

Con il tipo di protezione contro I'accensione Sicurezza intrinseca Ex ia IIC o Ex ia IlIC. | dati di uscita si
riferiscono ai dati di uscita dei circuiti elettrici a sicurezza intrinseca esterni collegati ai circuiti d‘ingresso.
In questo caso prestare attenzione alla determinazione della capacita (C,) e dell'induttivita (L,) esterna
massima consentita, ma anche ai valori della capacita (C;) e induttivita (L;) interna.

ESPANOL

Introduccién

La familia de equipos VSSC EX sirve para limitar sobretensiones en circuitos de alimentacion intrinse-
camente seguros. La instalacion del VSSC EX debe ser realizada por un técnico autorizado. Antes del
montaje deben revisarse los VSSC EX para detectar cualquier posible dafio o desperfecto. En caso de
dario, el VSSC EX no debe repararse ni instalarse, sino que debe sustituirse por un VSSC EX del mis-
mo tipo. Durante la instalacion y el funcionamiento del VSSC EX debe cumplirse la normativa de seguri-
dad/noramas, la normativa en materia de prevencion de accidentes y los reglamentos técnicos vigentes.
Igualmente debe cumplirse el reglamento mencionado de la certificacién del examen de tipo CE corres-
pondiente (DEKRA 11ATEX0023X) y el Certificado de Conformidad IECEx (IECEx DEK 11.0020X). Al uti-
lizar circuitos de alimentacion intrinsecamente seguros debe observarse la norma IEC/EN 60079-14 y, en
Alemania, el “Prefacio” de la DIN EN 60079-14 / VDE 0165-1. Durante el funcionamiento del VSSC EX
no debe accederas a los circuitos de alimentacion en el VSSC EX. Si el VSSC EX no se utiliza en circui-
tos de alimentacion intrinsecamente seguros, no esta permitido el uso adicional en circuitos de alimenta-
cién con seguridad propia. Deben instalarse varios equipos VSSC EX adyacentes para diferentes circui-
tos de alimentacion intrinsecamente seguros.

Indicaciones de montaje

A PELIGRO

Durante el montaje del VSSC EX debe mantenerse una distancia (de arco) de = 50 mm con
respec-to a las conexiones no intrinsecamente seguras. Deben tomarse las medidas pertinen-
tes para evitar peligro de inflamacién por carga estatica. Varios VSSC EX pueden montarse
en posicion adyacente, donde debe mantenerse un tramo de fuga de 6 mm entre si y de 3 mm
con respecto a tierra. No deben surgir inductividades ni capacidades externas fuera del rango
admisible o a través de los cables conectados. Esta premisa también debe cumplirse al rea-

lizar mediciones en los circuitos de alimentacion. Las magnitudes eléctricas maximas admisi-
A bles de los medios de funcionamiento Ex-i que esta previsto proteger deben cumplirse en todo

caso. No se permite la conexién entre circuitos de alimentacion intrinsecamente seguros y no
intrinsecamente seguros. Las conexiones entre dos circuitos intrinsecamente seguros distin-
tos puede realizarse, aunque debe planificarse previamente. Los circuitos de alimentacion in-
trinsecamente seguros deben estar correctamente sefializados. Para protegerse frente a da-
flos mecanicos o eléctricos, el montaje debe realizarse en una carcasa adecuada con tipo de
proteccion segun EN 60529 (= IP20). Si las condiciones del entorno requieren un tipo de pro-
teccion mayor, deberan tomarse las medidas de instalacién adecuadas. La direccién de actua-
cién del VSSC EX se proporciona en la carcasa, a través de la entrada “desprotegida” y la sa-
lida “protegida”, consulte la direccion de la flecha.

Uso en areas con polvo inflamable en suspension

A PELIGRO

Los equipos de proteccion frente a sobretensiones VSSC EX deben montarse en una carca-

A sa del tipo de proteccion correspondiente segun IEC/EN 60529, que cumple como minimo los
requisitos de la norma IEC/EN 60079-0 y disponen de un tipo de proteccién minimo de IP6X.
La maxima temperatura superficial de la carcasa viene especificada en la certificacion del exa-
men de tipo CE para un espesor maximo de la capa de polvo de 5 mm.

Instrucciones de seguridad

A\ PELIGRO

La conexion del cable a tierra (PE) — desde la conexién equipotencial local, pasando por el ca-
rril portante conectado a tierra, hasta el VSSC EX — debe presentar una seccion recta minima
de 4 mm?2. La conexion a tierra puede realizarse igualmente mediante la pata de montaje, a
través de un carril portante conectado a tierra y conductor.
Para conectar circuitos de alimentacion intrinsecamente seguros entre si segun Ex ia IIC se
apllcan las siguientes condiciones:
Los equipos deben estar homologados u oficialmente autorizados para el uso intrinseca-
mente seguro.
« Debe verificarse si la conexion entre los equipos de circuitos de alimentacién intrinseca-
mente seguros cumple los requisitos de seguridad intrinseca. Esto se realiza mediante una
comparacion de los valores maximos de seguridad de los parametros de entrada y salida.

U,sUp s PosP Lo2 L+ Leape * Lproteccion frente a sobretensiones
Co 2 C; + Crapie + Crrotecion frente a sobretensiones
Lo/ Ry 2 (Leapie * Liproteccion frente a sobretensiones) / (Rcable + Rproteccion frente a sobretensiones)

« Cuando se realizan mediciones en el lado intrinsecamente seguro, debe observarse siem-
pre la normativa vigente para conectar entre si medios de funcionamiento intrinsecamen-
te seguros.

« Cuando se realizan mediciones de aislamiento, el VSSC EX debe desconectarse omnipo-
larmente de los circuitos de alimentacion.

En los circuitos de alimentacion segtn Ex ia IlIC se aplica lo siguiente:

* La conexion con circuitos de alimentacion intrinsecamente seguros en atmdsferas explo-
sivas con polvo en suspension de las zonas 20, 21 6 22 sélo debe realizarse si los medios
de funcionamiento conectados estan permitidos igualmente para esa zona (categorias, co-
mo 1D, 2D y 3D).

El circuito de alimentacion intrinsecamente seguro del tipo VSSC4 GDT 55V EX debe conec-

tarse a tierra directamente.

La sustitucién de componentes puede perjudicar la seguridad propia.

Mantenimiento

A\ ADVERTENCIA

Después de cada tormenta deben revisarse los VSSC EX.

Datos técnicos

Circuitos de alimentacién de entrada (terminales 1y 2):

En el tipo de proteccion de ignicion de seguridad intrinseca Ex ia IIC o Ex ia IlIC, el aparato Unicamente
debe conectarse a un circuito de alimentacion homologado de seguridad intrinseca que cumpla con las
especificaciones maximas indicadas en la tabla “Table 1”.

La relacién entre los tipos de equipos “Device type” y U, puede consultarse en la tabla “Table 1”. La rela-
cion entre |, clase de temperatura “Temperature class”, maxima temperatura superficial “Maximum surfa-
ce temperature” y el rango de temperatura ambiente “Ambient temperature range” puede consultarse en
la tabla “Table 2.

Circuitos de alimentacion de salida (terminales 3 y 4 en VSSC4 EX, terminales 4 y 5 en VSSC6 EX):

En el tipo de proteccion de seguridad intrinseca Ex ia IC o Ex ia IlIC. Las especificaciones de salida de-
penden de las especificaciones de salida de los circuitos de alimentacion intrinsecamente seguros co-
nectados externamente a los circuitos de alimentacién de entrada. En este sentido, para determinar la
capacidad externa maxima admisible (C,) y la inductividad (L,), debe tenerse en cuenta igualmente los
valores de la capacidad interna (C,) y la inductividad (L;).
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Entsorgung

Beachten Sie die Hinweise zur sachgerechten Entsorgung des Produkts. Die Hin-
weise finden Sie auf www.weidmueller.com/disposal.

Disposal

Observe the notes for proper disposal of the product. You can find the notes here:
www.weidmueller.com/disposal.

®

Mise au rebut

Respectez les consignes pour une élimination correcte du produit. Vous pouvez
trouver les consignes ici : www.weidmueller.com/disposal.

@

Smaltimento

Rispettare le indicazioni sullo smaltimento corretto del prodotto. Le indicazioni so-
no riportate qui: www.weidmueller.com/disposal.

Eliminacién

Tenga en cuenta las notas del producto acerca de los procedimientos correctos
de eliminacion. Estas notas estan disponibles aqui:
www.weidmueller.com/disposal.
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